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Wir gratulieren!

Sie haben sich fiir ein bewdhrtes TYROLIT Hydrostress Gerdt und damit fiir einen technologisch
fuhrenden Standard entschieden. Nur Original TYROLIT Hydrostress Ersatzteile gewdhrleisten
Quialitat und Austauschbarkeit. Werden die Wartungsarbeiten vernachlassigt oder unsachge-
mass ausgefiihrt, kdnnen wir unsere Garantieverpflichtung nicht erfiillen. Samtliche Repara-
turen dirfen nur von ausgebildetem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Um lhre TYROLIT Hydrostress Gerédte in einwandfreiem Zustand zu halten, steht Ihnen unser
Kundendienst gerne zur Verfligung.

Wir wiinschen Ihnen ein problemloses und stérungsfreies Arbeiten.
TYROLIT Hydrostress

Copyright © TYROLIT Hydrostress

TYROLIT Hydrostress AG
Witzbergstrasse 18

CH-8330 Pfaffikon
Switzerland

Telefon 0041 (0) 4495218 18
Telefax 0041 (0) 44 952 18 00
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TYROLIT Hydrostress AG

1 Zudieser Anleitung

Diese Anleitung ist Teil des Gerdts. Sie beschreibt den sicheren und sachgemdssen Einsatz in
allen Betriebsphasen.

« Anleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, vor Gebrauch aufmerksam lesen.

+ Anleitung wédhrend der Lebensdauer des Gerats aufbewahren.

« Anleitung dem Bediener und Servicetechniker jederzeit zuganglich machen.

+ Anleitung an jeden nachfolgenden Besitzer oder Benutzer des Gerédts weitergeben.

+ Anleitung bei jeder vom Hersteller erhaltenen Ergdnzung aktualisieren.

1.1 Gefahrensymbole in dieser Anleitung

GEFAHR
Warnung vor Gefahren, deren Nichtbeachtung tédliche oder schwere Verletzungen zur Folge
haben kann.

WARNUNG
Warnung vor Gefahren, deren Nichtbeachtung Verletzungen oder Sachschaden zur Folge
haben kann.

Informationen flr den optimalen Einsatz des Gerats. Bei Nichtbeachtung sind méglicherweise
die Leistungen, die in den technischen Daten angegeben sind, nicht gewahrleistet.
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Sicherheitshinweise

Beachten der Sicherheitshinweise

Arbeiten mit dem Gerat diirfen nur dann durchgefiihrt werden, wenn die Sicherheitshinweise
gelesen und verstanden wurden.
Das Gerat wurde vor der Auslieferung geprift und in einwandfreiem Zustand ausgeliefert. Fiir
Schaden, die durch Missachtung dieser Anleitung entstehen, Gibernimmt TYROLIT Hydrostresss
keine Haftung. Dies gilt insbesondere fiir folgende Schaden:

+ Schaden durch sachwidrige Verwendung und Fehlbedienung

« Schaden durch Missachtung der sicherheitsrelevanten Informationen in dieser Anleitung

oder auf den Warnschildern auf dem Gerat
« Schaden durch mangelhafte Instandhaltungsarbeiten

Bestimmungsgemasse Verwendung

Das Gerat wird zum Bohren von Lochern in Beton, Mauerwerk und Stein durch geschultes Per-
sonal verwendet.

Fehlgebrauch:

+ Arbeit ohne Schutzausriistung oder mit unzureichender Schutzausriistung
« Bohren von anderen Materialien

« Entfernen von Schutzeinrichtungen

« Bohren in explosionsgefahrdeten Raumen

« Bohren von losen Teilen

« Falsche oder fehlende Entsorgung der Abwasser (Bohrschlamm)

Zielgruppen und Verantwortlichkeit

Autorisierte Personen

Arbeiten an oder mit Maschinen oder Systemen von TYROLIT Hydrostress diirfen nur von auto-
risierten Personen durchgefiihrt werden. Personen sind dann autorisiert, wenn sie die notwen-
digen Ausbildungs- und Wissensanforderungen erfiillen und ihnen eine genaue Funktionsrolle
zugeteilt wurde.

Hersteller

Als Hersteller der Produkte, die von TYROLIT Hydrostress geliefert werden gelten:

« TYROLIT Hydrostress

+ Ein durch TYROLIT Hydrostress ausdriicklich benanntes Unternehmen
Im Rahmen einer integralen Qualitédts- und Sicherheitskontrolle ist der Hersteller berechtigt,
beim Betreiber Auskunft tiber die Produkte zu verlangen.

Betreiber

Der von TYROLIT Hydrostress benannte Betreiber gilt als (ibergeordnete juristische Person, die
verantwortlich fiir die bestimmungsgemasse Verwendung des Produkts und fiir die Ausbildung
und den Einsatz der autorisierten Personen ist. Der Betreiber legt die Kompetenzen und Wei-
sungsbefugnisse des autorisierten Personals fest.

Personalqualifikation

« Technisch ausgebildete Person in Fiihrungsfunktion
« Einschlagige Erfahrung in Personalfiihrung und Gefahrenbeurteilung
« Hat Sicherheitshinweise gelesen und verstanden

DRA150% %
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TYROLIT Hydrostress AG

Bediener (Anwender)

Als Anwender bezeichnet TYROLIT Hydrostress Personen, die folgende Arbeiten selbstandig
ausfuhren:
« Einrichten der Maschinen und Systeme von TYROLIT Hydrostress im Rahmen der
bestimmungsgemassen Verwendung
« Selbstandige Ausfiihrung und Uberwachung von Arbeiten
« Lokalisierung von Stérungen und Veranlassung von Stérungsbehebung bzw. selbstandige
Stoérungsbehebung
« Instandhaltung
« Priifen der korrekten Funktion von Schutzeinrichtungen

Personalqualifikation

+ Abgeschlossene Ausbildung zum Betontrennfachmann oder einschldgige Berufserfahrung
« EinfUhrung (Grundausbildung) in die Bedienung des Gerats durch einen Servicetechniker

Servicetechniker

Als Servicetechniker bezeichnet TYROLIT Hydrostress Personen, die folgende Arbeiten selbstan-
dig ausfiihren:
« Installation der Maschinen und Systeme von TYROLIT Hydrostress
« Einstellungen an Maschinen und Systemen, flir die bestimmte Zugriffsberechtigungen
erforderlich sind
« Komplexe Service- und Instandsetzungsarbeiten

Personalqualifikation

« Fachbezogene Berufsausbildung (mechanisch/elektrotechnisch)
« Produktspezifische Schulung bei TYROLIT Hydrostress

Organisatorische Massnahmen

Produktbeobachtungspflicht

Das Gerat darf nur in einwandfreiem und unbeschadigtem Zustand betrieben werden. Das Be-
dienpersonal muss Anderungen im Betriebsverhalten oder an sicherheitsrelevanten Geratebau-
teilen sofort einer zustandigen Person oder dem Hersteller melden.

Die Wartungsintervalle miissen eingehalten werden. Stérungen, die die Sicherheit beeintrachti-
gen, mussen umgehend beseitigt werden.

Standort dieser Anleitung

Ein Exemplar dieser Anleitung muss dem Personal jederzeit am Einsatzort des Geréts zur Verfi-
gung stehen.

Arbeitsplatz

P Genugend freien Platz fir ungefahrliches Arbeiten schaffen.

P Fir ausreichende Beleuchtung des Arbeitsplatzes sorgen.

» Gefahrenbereich (Kapitel 2.6) sichtbar absperren, so dass wahrend des Bohrens keine Person
den Gefahrenbereich betreten kann.
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2.4.4 Schutzvorrichtungen

Schutzvorrichtungen diirfen nur entfernt werden, wenn das Gerat ausgeschaltet ist und still-
steht. Insbesondere Sicherheitsbauteile dirfen nur von autorisierten Personen entfernt und
wieder angebracht werden.

Vor der Wiederinbetriebnahme des Gerdts muss die einwandfreie Funktion der Sicherheitsele-
mente kontrolliert werden.

2.4.5 Ersatzteile und Modifikationen

Es diirfen nur Originalersatzteile von TYROLIT Hydrostress verwendet werden. Andernfalls kdn-
nen am Gerdt Schaden entstehen oder Sach- und Personenschdden die Folge sein.

Am Gerat dirfen keine An- und Umbauten ohne schriftliche Zustimmung von
TYROLIT Hydrostress durchgefiihrt werden.

Personliche Schutzkleidung

Personliche Schutzkleidung

2.5 Restrisiken

Aufgrund von Restrisiken, die in den folgenden Kapiteln beschrieben werden, besteht die Ge-
fahr schwerer Verletzungen.

2.5.1 Scharfe Kanten

Beim Berlihren des Schneidewerkzeugs besteht die Gefahr schwerer Schnittverletzungen.
P Laufendes Schneidewerkzeug nicht beriihren.
P Stillstehendes Schneidewerkzeug nur mit Handschuhen anfassen.

2.5.2 Wedgfliegende Diamantsegmente

» Mit dem Bohren erst beginnen, wenn sich keine anderen Personen im Gefahrenbereich
(Kapitel 2.6) aufhalten.

P Sicherstellen, dass ein Sicherheitsabstand zum Bohrstaner von 3 m eingehalten wird.

P Bei Abbrechen von Diamantsegmenten Bohrkrone wechseln.

2.5.3 Ungewolltes Anlaufen

» Vor Inbetriebnahme sicherstellen:
— Der Ein- Ausschalter am Elektrowerkzeug funktioniert korrekt.
— Im Gefahrenbereich befindet sich keine andere Person.
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2.5.5

2.5.6

2.5.7

2.5.8

2.5.9

2.5.10

2.5.11

TYROLIT Hydrostress AG

Vibrationen
Vibrationen kdénnen Kreislaufprobleme oder Nervenschaden verursachen.

Bei Anzeichen von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Unkontrollierte Bewegungen und Schwingungen

» Handkurbel im eingeschalteten Zustand immer mit beiden Handen festhalten. Daumen und
Finger missen um die Handgriffe geschlossen sein.

» Die Handgriffe der Hankurbel sauberhalten.

P Nie auf Leitern stehend bohren.

Erfassen und Aufwickeln

Kleidungsstiicke oder lange Haare kdnnen vom rotierenden Schneidewerkzeug erfasst werden.
P Nicht mit lose hdangenden Kleidungsstlicken arbeiten.
P Beilangen Haaren ein Haarnetz tragen.

Wegfliegende Partikel

Wedfliegende Partikel konnen die Augen verletzen.
P Schutzbrille oder Visier verwenden.
P Gefahrenbereich (Kapitel 2.6) fachgerecht sichern.

Herabfallende Teile

Herabfallende Teile kdnnen schwere Kopf- und Fussverletzungen verursachen.

P Helm und Sicherheitsschuhe mit Stahlkappe tragen.

» Freigeschnittene Bohrkerne gegen Herunterfallen sichern.

P Vorderseitigen, darunterliegenden und riickseitigen Bohrbereich gegen herabfallende
Teile oder Sdageschlamm absichern: Personen diirfen nicht verletzt und Einrichtungen nicht
beschadigt werden.

Larm

Larm kann Horschaden verursachen.
P Gehdrschutz tragen.

Schddliche Dampfe und Aerosols

Das Einatmen von schadlichen Dampfen und Aerosolen kann Atemprobleme verursachen.
Das Einatmen des austretenden Wassernebelsund ist gesundheitsschadlich.

P Atemmaske tragen.

P In abgeschlossenen Raumen fir ausreichende Beliiftung sorgen.

Rutschgefahr

» Nicht auf unebenem Boden arbeiten.
P Sicherheitsschuhe mit rutschfesten Sohlen tragen.
Der beim Bohren entstehende Schlamm ist sehr glitschig.
» Schlamm beseitigen oder darauf achten, dass Personen nicht ausrutschen kénnen.

Gefahr durch Weiterlaufen des Elektrowerkzeuges bei Unféllen
P Sicherstellen, dass das Elektrowerkzeug schnell angehalten werden kann.
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2.5.12

2.5.13

2.5.14

2.6

2.6.1

Seite 8

Schlechte korperliche Verfassung

P Nicht unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten arbeiten.

P Nicht in Gbermidetem Zustand arbeiten.

» Kinder und Jugendliche unter 18 Jahren diirfen das Gerat nicht bedienen. Jugendliche iber
16 Jahre sind von diesem Verbot ausgenommen, wenn sie zum Zwecke der Ausbildung un-
ter Aufsicht eines Fachkundigen stehen.

Verminderte Schneidewerkzeug

P Beschadigte Schneidewerkzeug nicht verwenden.
P Schneidewerkzeug vor der Montage auf Beschadigungen priifen.
» Schneidewerkzeug nicht mit neuen Diamantsegmenten bestlicken.

Transport

P Niemals das Gerat mit laufendem Elektrowerkzeug transportieren!
P Gerat nur am Bugelgriff tragen.

Gefahrenbereiche

Sperren Sie den Gefahrenbereich sichtbar so ab, dass wahrend des Bohrens keine Person den
Gefahrenbereich betreten kann.

Gefahrenbereiche bei Wandbohrungen

N

\

\

T

)
‘ @

Gefahrenbereiche bei Wandbohrungen
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2,6.2 Gefahrenbereich bei Decken- und Bodenbohrungen

Gefahrenbereich bei Decken- und Bodenbohrungen

2.7 Gefahrvon Sachschaden

2.7.1 Lagerung

P Das Gerat sicher in einem trockenen Raum lagern.
P Das Gerat darf nicht im Freien aufbewahrt werden.
» Das Gerat Kindern nicht zuganglich machen.

DRA150 % % Seite 9
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3 Beschreibung
3.1 Kernbohrsystem

Der Bohrstander DRA150 % * wird mit passenden TYROLIT Hydrostress Komponenten zu Kern-
bohrsystemen erganzt.

Kernbohrsystem

1 Vakuumpumpe 5 Schneidewerkzeug
2 Vakuumschlauch 6  Elektrowerkzeug

3 Vakuumdichtung 7  Bohrstander

4 Vakuumplatte 8 Schnellspannsaule
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3.2 Hauptkomponenten DRA150% %

HHIIHH1

Hauptkomponenten DRA150 % *

1 Traggriff 6  Zentrumszeiger
2 Fuhrungsschiene 7  Diubelfuss

3 Support 8 Stutzstange

4 Wasserwaagen 9  Arretierung

5 Spannhals 10 Handkurbel

DRA150 % % Seite 11
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4 Montage

Support arretieren

1

4

Support arretieren

4.2 Schnittstelle Elektrowerkzeug

Bevor Sie das Elektrowerkzeug befestigen, arretieren Sie den Support (Kapitel 4.1).

8mm

Schnittstelle Elektrowerkzeug

DRA150% %
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4.3 Schnittstelle Untergrund

4.3.1 Diibelbefestigung

Fir die Befestigung des Bohrstander DRA150% % sind untergrundspezifische Befestigungs-
elemente zu verwenden. Beim Setzen der Diibel sind die Montagehinweise des Diibelherstel-

lers zu beachten.

TYROLIT Hydrostress AG

Dibelbefestigung

4.3.2 Vakuumbefestigung (Option)

Der Bohrstander DRA150 % * kann mit passenden TYROLIT Hydrostress Komponenten mittels
Vakuum fest mit dem Untergrund verbunden werden.

e

~

@ TIIIriiiy

=

Vakuumbefestigung

DRA150% %
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5 Einstellungen

5.1 Schragstellung

Bei 45° Schragstellung betragt der maximale Schneidewerkzeug- @ 122mm.
>
C

Schrégstellung

5.2 Bremse

>

Bremse
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5.3 Einstellung Gleitfiihrung

>

Einstellung Gleitfihrung

DRA150 % % Seite 15
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6 Wartung und Instandhaltung

Wartungs- und Instandhaltungstabelle

4 5 |
o v S ]
sE | B |2 g |z
S8 2 | g £ 5 35
25 £y S = a o o
s |82 |® < 3 T 5
> & Z< S B @ @ >
Bohrstander P Mit Wasser abwaschen X X X
P Gewinde der Verstellflisse schmieren X X X
P Lose Schrauben und Muttern nachziehen | X
P Verzahnung der Fiihrungssaule reinigen X X
und schmieren
Support P Lose Schrauben und Muttern nachziehen | X X X
P Gleitfiihrung tiberpriifen und gegebe- X X
nenfalls nachstellen (Kapitel 5.3)
P Gleitfiihrung wechseln X
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7 Storungen

Storung

Méogliche Ursache

Behebung

Diamantbohrkrone
klemmt

Diamantbohrkrone verrutscht durch
schlechte Befestigung der Fiihrungs-
schiene oder des Bohrstanderfusses

P Diamantbohrkrone l6sen und herausziehen. Bohrkern
brechen und Bohrstéanderbefestigung verbessern

Diamantbohrkrone verlauft durch zu
grosses Spiel in den Gleitfihrungen

P Bohrstander I6sen und Gleitfiihrungen nachstellen

Bohrsegmente sind abgenutzt
(Kein Freischnitt vorhanden)

P Bohrkrone austauschen

Grosser Verschleiss am
Bohrkronenrohr

Schlechte Fiihrung der Diamantbohr-
krone im Bohrloch

P Gleitfiihrungen nachstellen

Lagerung des Bohrmotors defekt

Bohrmotor austauschen
TYROLIT Hydrostress AG Kundendienst verstandigen.

vy

Vorschub klemmt auf der
ganzen Lange der Fiih-
rungsschiene

Klemmung der Gleitfihrungen ist zu
stark eingestellt

» Klemmung der der Gleitfiihrungen nachstellen

Vorschub klemmt an ei-
ner Stelle der Fiihrungs-
schiene

Fuhrungsschiene ist verbogen oder
beschadigt

» TYROLIT Hydrostress AG Kundendienst verstandigen

Bohrkrone ist schwer zu
zentrieren

Diamantbohrkrone verrutscht durch
schlechte Befestigung des Bohrstédnders

P Bohrstanderbefestigung verbessern

Diamantbohrkrone verlauft durch zu » Gleitfihrungen nachstellen
grosses Spiel in den Gleitfiihrungen
Schlechter Rundlauf der Bohrkrone » Bohrkrone austauschen
» TYROLIT Diamantwerkzeug verwenden.
Fuss- Stellschrauben las- Gewinde nicht geschmiert » Gewinde schmieren
sen sich nur schwer oder N - T
Fusse verbogen » TYROLIT Hydrostress AG Kundendienst verstandigen

gar nicht drehen

Bohrstander lasst sich
nur schwer oder gar nicht
schrag stellen

Fihrungsschiene verbogen oder
beschadigt

» TYROLIT Hydrostress AG Kundendienst verstandigen.

Vakuum lasst sich nicht
aufbauen
(optionele Ausriistung)

Vakuumgummi des Vakuumfusses
defekt

» Vakuumgummi ersetzen

Vakuumventil des Vakuumfusses defekt

P Vakuumventil ersetzen

Vakuumpumpe oder Schlauch defekt

v

Vakuumpumpe oder Schlauch ersetzen

Untergrund ist nicht geeignet fiir Vaku-
umbefestigung

» Andere Befestigungsart wahlen

DRA150% %
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8 Technische Daten

Abmessungen

DRA150 % %
LangeL 330 mm
Breite B 240 mm
Hohe H 950 mm

DRA150 % %

Gewicht (ohne Handkurbel)

9.5 kg

Seite 18
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TYROLIT Hydrostress AG

Bohrkronen

DRA150 % %

Bohrdurchmesserbereich

bei Diibelbefestigung 220 mm bis @152 mm

Bohrdurchmesserbereich

bei Vakuumbefestigung 220 mm bis @ 152 mm

Max. Bohrdurchmesser bei

45° Schrigstellung @122 mm

Max. Bohrkronenldnge 550 mm

DRA150 % %
Fuss Dubefuss aus Aluminium
Vorschub Mittels Handkurbel
Schragverstellbarkeit 90°-45° mit Winkelanzeige
Zentrumszeiger Zeiger einschwenkbar
Verstellfuisse Schraube M12
Bohrmotoraufnahme Spannhals
Supportfiihrung Einstell- und auswechselbare Gleitfiihrung
Fihrungsschiene Tiefenmass- und Winkelskala

Zubehor: Vakuumplatte

— /i\ﬁ

Vakuumplatte TYROLIT No.10993961
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9 EG-Konformitatserklarung

Bezeichnung Bohrstander
Typenbezeichnung DRA150% %

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt mit den folgenden Richtlinien und
Normen Ulbereinstimmt:

Angewandte Richtilinie

Maschinen-Richtlinien 2006/42/EG

Angewandte Normen

EN 12100 Sicherheit von Maschinen, allgemeine Gestaltungsleitsatze- Risiko-
bewertung und Risikominderung
EN 12348 Kernbohrmaschinen auf Stander - Sicherheit
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Notes
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